
У него судороги глаз?

Оттолкнув Сику одной рукой, она сказала: "Пора есть, и если ты думаешь, что можешь
наесться только от глазных судорог, мне все равно".

Услышав слова Молли, Сика старался не дергать глазами и выглядеть рассеянным и
беззаботным, когда брал свои ломтики хлеба и картофельное пюре. Закончив он вышел из
кухни.

Выйдя на улицу, он грустно вздохнул.

Очевидно, что он потолстел, почему Молли до сих пор не обратила на него внимание?

В этот момент в свинарнике проснулась свинья и с хрюканьем потянулась к Сике.

Сика: "Я чувствую, что вы, ребята, смеетесь надо мной, и есть доказательства!"

Издалека послышался звук копыт, и на дороге появилась карета Кинши.

Молли ела вкуснейший кусок белого хлеба и, увидев Кинши в окне, вышла "Кинши?".

Кинши закричал: "Мисс Молли!"

Молли откусила кусочек хлеба: "Как все прошло?"

Кинши: "В первый день, только два человека купили ее из-за цены, но это было хорошее
начало."

Молли попросила Шанну отнести свинину, потроха и зелень в карету, Чтобы Кинши отвез их в
свой магазин.

Молли: "Не хотите ли позавтракать"?

Кинши: "Поскольку мисс Молли сказала это, я не могу не согласиться".

Молли отдала ему миску картофельного пюре, которую он съел с особым аппетитом.

Сика осторожно переводил взгляд с Кинши на свиней, а затем ласково сказал в сторону
свиней: "Кинши, ешь меньше!"

Он доел свою чашку с картофельным пюре и был удовлетворен.

Закончив завтрак, он уехал.

Молли тоже была занята.

Эль делали здесь, на ферме, и приносили прямо в магазин, а жареное мясо, мясной пирог и
пудинг были переданы работникам.

Она все реже и реже ходила в магазин, иногда даже один раз в день.

Еда в свином ресторане требовала приправ, и это было ее преимуществом, так что Молли часто
ездила туда, чтобы доставить приправы.

Мельник послал Молли немного пшеничной муки в качестве благодарности за ее щедрое



гостеприимство вчера вечером.

Мельник знал, что Молли любит мелкую пшеничную муку, поэтому просеял ее очень мелко.

Терл и Кулала также прислали немного простых яиц.

Молли поджарила яйца, чтобы Шанна и Джордж поели.

Этим двум маленьким детям все еще нужно было больше еды.

Сика увидел это и хмыкнул, затем отвернулся, издавая звуки негодования.

Почему у него не было жареных яиц! Грррр!

Молли потер подбородок, когда увидела, что Сика дуется.

Как он смог так повернуть спину?

Кинши получив мясо, медленно подходил к мясной лавке, думая о своем бизнесе.

Это было настолько удручающе, что вчера был продан лишь небольшой кусочек свинины, что
он надеялся, эти покупатели скоро поймут насколько вкусна свинина мисс Молли.

Когда он говорил, что это свинина выращена Молли, многие ему не верили.

Подходя к лавке, он увидел человека.

Это была ...... Альва?

Боже, что она делает здесь так рано?

Когда Альва увидела Кинши, в ее глазах появился сияющий золотой свет: "Эй, Кинши, ты
наконец-то здесь".

Не может быть, чтобы господин Альвы думал, что свинина плохая, поэтому он попросил Альву
прийти и отругать его, верно? Этого не должно быть, очевидно, что свинина была очень
вкусной.

Чем больше он думал об этом, тем больше понимал, что в выражении Альвы есть что-то
странное.

Смотрите, эти кулаки выглядели так, как будто хотели избить его. А с этими свирепыми
глазами, они должны быть готовы отругать его.

Кинши вздрогнул от страха.

С одной стороны, Артур увидел его и радостно засмеялся: "Йо, Кинши, почему ты такой
слабак?".

Лучше не продавать мяса вообще, чем продавать его слишком дорого.

Альва вдруг заговорила: "Кинши, мой господин очень хвалил меня, так что я заплачу тебе
пятьдесят пять монет". При этом на лице Альвы появилась счастливая улыбка. Она была
непревзойденным поваром, и получить похвалу от господина, было для нее истинным



счастьем.

Эти слова ошеломили Кинши и Артура.

Артур пробормотал: "Как такое возможно? Эта свинина такая дорогая ......".

Альва продолжила: "Мой господин приказал мне всегда покупать свинину у тебя". А теперь
дайте мне еще фунт свинины, и еще фунт потрохов".

Кнши: "Хорошо, хорошо, я сейчас же дам тебе это".

Альва была в необычайно хорошем настроении, поэтому она также купила еще немного
утиного мяса и даже взяла пригоршню зелени.

Альве нравилась зелень, в конце концов, она была такой вкусной.

После того, как Альва ушла, несколько поваров, которые просили свинину, приходили один за
другим.

Хотя свинина была действительно дорогой, качество свинины было очень хорошим.

В этот момент повар замка медленно проходила около лавки Кинши.

В замке больше не было еды, и у повара не было выбора, кроме как выйти и купить еду, чтобы
приготовить ужин для герцога Сики.

Ее корзина была заполнена ингредиентами, уткой, медом и оливковым маслом.

Оливковое масло было драгоценнее, дороже меда, но герцог Сика заслужил такую дорогую
еду.

Но ...... она хотела купить еще что-нибудь, так что она пришла в лавку.

Повар: "Сколько это стоит?"

Кинши: "Пятьдесят пять монет за фунт".

Повар был шокирован: "Почему эта свинина такая дорогая?"

Кинши объяснил: "Это свинина, выращенная владельцем свиного ресторана, она готовит
жареное мясо и мясной пирог из этой свинины".

Повар был удивлен.

Молли? Владелица свиного ресторана!!!

После того, как она съела еду из магазина свиной кухни, повар с большим уважением отнесся
к Молли, и в тот момент, услышав, что это свинина, выращенная ею, она была впечатлена.

Рядом с ней была крестьянка, и когда она увидела, что повар хочет купить эту свинину, она тут
же заволновалась: "Госпожа, как ты можешь купить такую свинину? Это слишком дорого".

Когда остальные услышали это, они также начали говорить: "Да, это тоже слишком дорого, не
покупайте!".



Повар немного засомневалась, когда услышала об этом, опасаясь, что Кинши лжет ей.

Кинши поспешил сказать: "Повар, это очень вкусная свинина, очень вкусная! Ранее, повар
Альва купила у меня ее!"

Услышав про Альву, ее глаза загорелись.

Они с Альвой были близкими друзьями, и в этот момент, увидев, как Альва его покупает, она,
естественно, тоже должна была его купить.
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